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English

Description

This splitter by Delock is suitable for the connection of two HDMI monitors to a
computer with USB-C™ interface and DisplayPort alternate mode support. Two
monitors can be operated simultaneously at the outputs.

Specification
« Connectors:
Input: 1 x USB Type-C™ male
Output: 2 x HDMI-A female
* Chipset: VMM5200
« DisplayPort 1.4 specification
« High Speed HDMI, 3D and HDCP 1.4 / HDCP 2.2
» Supports HDR
» Maximum resolution (depending on the system and the connected hardware):
DisplayPort 1.1 or 1.2 Single-Stream Transport (SST):
up to 3840 x 1080 @ 60 Hz (VXP)
DisplayPort 1.2 Multi-Stream Transport (MST):
up to 2560 x 1440 @ 60 Hz or 3840 x 2160 @ 30 Hz (mirror or extended)
« Active converter, Single- / Multi-Stream Transport Hub (SST / MST)
« Transmission of audio and video signals
* USB bus powered
« Colour: black
« Cable length incl. connectors: ca. 20 cm
» Dimensions (LxWxH): ca. 61 x 49 x 12 mm

System requirements

* Mac OS 10.14.4 or above

* Windows 10/11

* PC or laptop with a free USB Type-C™ port and DisplayPort alternate mode or
» PC or laptop with a free Thunderbolt™ 3 port

Package content
« USB-C™ Splitter (DP Alt Mode)
* User manual

Safety instructions

* Protect the product against moisture
« Protect the product against direct sunlight
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English

Installation

1. Ensure your computer system and monitors are powered off.

2. Connect the splitter to your video source.

3. Connect the outputs of the splitter to the monitors with optional cables.
4. Power on your monitors followed by your computer system.

Note

1. The product is a Multi-Stream Transport (MST) hub and supports the
extended desktop configuration of DisplayPort. In Windows, the connected
monitors are controlled individually, and can be combined into one large
display.

2. If the connected computer does not support MST, the ViewXpand™
technology is activated. Multiple monitors with the same resolution are
recognized as one single large display, allowing desktop display on multiple
external monitors, e.g. in Mac OS. The maximum resolution is
3840 x 1080 @ 60 Hz.

3. Please use short length and high-quality cables, especially for higher
resolutions.

4. Only one additional external monitor can be connected to MacBook devices
with M1 chipset.

Support Delock
If you have further questions, please contact our customer support
support@delock.de

You can find current product information on our homepage: www.delock.com

Final clause
Information and data contained in this manual are subject to change without
notice in advance. Errors and misprints excepted.

Copyright

No part of this user manual may be reproduced, or transmitted for any purpose,
regardless in which way or by any means, electronically or mechanically, without
explicit written approval of Delock.

Edition: 12/2023



E Deutsch

Kurzbeschreibung

Dieser Splitter von Delock ist fiir den Anschluss von zwei HDMI Monitoren an
einen Computer mit USB-C™ Schnittstelle und DisplayPort Alternate Mode
Unterstiitzung geeignet. Zwei Monitore kénnen gleichzeitig an den Ausgéngen
betrieben werden.

Spezifikation
* Anschlisse:
Eingang: 1 x USB Type-C™ Stecker
Ausgang: 2 x HDMI-A Buchse
* Chipsatz: VMM5200
« DisplayPort 1.4 Spezifikation
+ High Speed HDMI, 3D und HDCP 1.4 / HDCP 2.2
* Unterstiitzt HDR
» Maximale Auflésung (abhangig vom System und der angeschlossenen
Hardware):
DisplayPort 1.1 oder 1.2 Single-Stream Transport (SST):
bis zu 3840 x 1080 @ 60 Hz (VXP)
DisplayPort 1.2 Multi-Stream Transport (MST):
bis zu 2560 x 1440 @ 60 Hz oder 3840 x 2160 @ 30 Hz (spiegeln oder
erweitern)
« Aktiver Konverter, Single- / Multi-Stream Transport Hub (SST / MST)
+ Ubertragung von Audio- und Videosignalen
» USB Bus Power
« Farbe: schwarz
« Kabellange inkl. Anschliisse: ca. 20 cm
» MaRe (LxBxH): ca. 61 x 49 x 12 mm

Systemvoraussetzungen

* Mac OS 10.14.4 oder héher

* Windows 10/11

* PC oder Notebook mit einem freien USB Type-C™ Port und DisplayPort
Alternate Mode oder

* PC oder Notebook mit einem freien Thunderbolt™ 3 Port

Packungsinhalt
* USB-C™ Splitter (DP Alt Mode), Bedienungsanleitung

Sicherheitshinweise
* Produkt vor Feuchtigkeit schitzen
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E Deutsch

* Produkt vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen

Installation

1. Vergewissern Sie sich, dass Ihr Computersystem und die Monitore
ausgeschaltet sind.

2. SchlieRen Sie den Splitter an die Videoquelle an.

3. SchlieBen Sie den Ausgang des Splitters an die Monitore mit optionalen
Kabeln an.

4. Schalten Sie Ihre Monitore an und anschlieRend Ihr Computersystem.

Hinweise

1. Das Produkt ist ein Multi-Stream Transport (MST) Hub und unterstiitzt die
erweiterte Desktop Konfiguration von DisplayPort. Unter Windows werden
die angeschlossenen Monitore einzeln angesteuert, und kénnen zu einer
groRen Anzeige zusammengefasst werden.

2. Wenn der angeschlossene Computer MST nicht unterstitzt, wird die
ViewXpand™ Technologie aktiviert. Dabei werden mehrere Monitore mit der
gleichen Auflésung als ein einziges grofRes Display erkannt, sodass eine
Desktop Darstellung auf mehreren externen Monitoren z. B. auch unter Mac
OS mdglich ist. Die maximale Auflésung ist dabei 3840 x 1080 @ 60 Hz.

3. Bitte verwenden Sie kurze und hochwertige Kabel, besonders fiir hdhere
Aufldsungen.

4. An MacBook Geraten mit M1 Chipsatz kann lediglich ein zusétzlicher
externer Monitor angeschlossen werden.

Support Delock

Bei weitergehenden Supportanfragen wenden Sie sich bitte an
support@delock.de

Aktuelle Produktinformationen und Treiber Downloads finden Sie auch auf
unserer Homepage: www.delock.de

Schlussbestimmung
Die in diesem Handbuch enthaltenen Angaben und Daten kénnen ohne vorherige
Ankiindigung geéandert werden. Irrtiimer und Druckfehler vorbehalten.

Copyright

Ohne ausdriickliche schriftliche Erlaubnis von Delock darf kein Teil dieser
Bedienungsanleitung fiir irgendwelche Zwecke vervielfaltigt oder Gbertragen
werden, unabhéngig davon, auf welche Art und Weise oder mit welchen Mitteln,
elektronisch oder mechanisch, dies geschieht. Stand: 12/2023
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I] Francais

Configuration systéme requise

* Mac OS 10.14.4 ou version ultérieure

* Windows 10/11

* PC ou ordinateur portable avec un port USB Type-C™ libre et le mode

DisplayPort Alternate ou

» PC ou ordinateur portable avec un port Thunderbolt™ 3 libre

Contenu de I'’emballage
* Diviseur USB-C™ (Mode DP Alt)
* Mode d’emploi

Instructions de sécurité
* Protéger le produit contre 'humidité
* Protéger le produit contre la lumiére directe du soleil

Installation

1.
2,
3

4.

Assurez vous que votre systeme informatique et vos moniteurs sont hors
tension.

Connectez le répartiteur a votre source vidéo.

Connectez les sorties du répartiteur aux moniteurs avec des cables
optionnels.

Mettez sous tension vos moniteurs puis votre systeme informatique.

Remarque

1.

Le produit est un corps Multi-Stream Transport (MST) et est compatible avec
une configuration étendue de bureau de DisplayPort. Dans Windows, les
moniteurs sont contrélés individuellement et peuvent étre combinés en un
grand écran.

Si I'ordinateur connecté n’est pas compatible MST, la technologie
ViewXpand™ est activée. Les moniteurs multiples de méme résolution sont
reconnus comme un seul grand écran, permettant I'affichage desktop sur
des moniteurs externes multiples, par exemple, dans Mac OS. La résolution
maximum est de 3840 x 1080 @ 60 Hz.

Veuillez utiliser des cébles courts et de haute qualité, en particulier pour les
tres hautes résolutions.

Un seul moniteur externe supplémentaire peut étre connecté a des appareils
MacBook ayant une puce M1.



: Espafiol

Requisitos del sistema

* Mac OS 10.14.4 o superior

* Windows 10/11

* Equipo de sobremesa portatil con un puerto USB Type-C™ y modo alternativo
DisplayPort o

» Equipo de sobremesa o portatil con un puerto Thunderbolt™ 3 disponible

Contenido del paquete
« Divisor USB-C™ (Modo DP Alt)
» Manual del usuario

Instrucciones de seguridad
* Proteja el producto contra el polvo
* Proteja el producto contra la luz solar directa

Instalacion

1. Asegurese de que el equipo y los monitores estan apagados.

2. Conecte el divisor a la fuente de video.

3. Conecte las salidas del divisor a los monitores con cables opcionales.
4. Encienda los monitores y después el equipo.

Nota

1. El producto es un concentrador Multi-Stream Transport (MST) y es
compatible con la configuracién de escritorio extendida de DisplayPort. En
Windows, los monitores conectados se controlan individualmente, y pueden
combinarse en una pantalla grande.

2. Siel computador conectado no es apto para MST, se activa la tecnologia
ViewXpand™. Se reconocen varios monitores con la misma resolucién como
una sola pantalla grande, lo que permite la visualizacion del escritorio en
varios monitores externos, por ejemplo, en Mac OS. La resolucién maxima
es de 3840 x 1080 a 60 Hz.

3. Utilice cables cortos y de alta calidad, especialmente para resoluciones mas
altas.

4. Sodlo se puede conectar un monitor externo adicional a los dispositivos
MacBook con conjunto de chips M1.
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: Ceské

Systémové pozadavky

* Mac OS 10.14.4 nebo vyssi

* Windows 10/11

* PC nebo notebook s volnym portem USB Type-C™ a alternativnim modem

DisplayPort nebo

» PC nebo notebook s volnym portem Thunderbolt™ 3

Obsah baleni
« USB-C™ Splitter (DP Alt Mdd)
» Uzivatelska pfirucka

Bezpecnostni pokyny
* Chrarite produkt pred vihkosti
« Chrarite produkt pfed pfimym slune¢nim svétlem

Instalace

1. Ujistéte se, zda je vas pocitae a monitor vypnuty.

2. Pripojte splitter k vaSemu video zdroji.

3. Pripojte vystupy rozboovace k monitorim volitelnymi kabely.

4. Zapnéte monitory a nasledné vas pogitac.

Poznamka

1. Produkt je Multi-Stream Transport (MST — rozbo€ovac pro vice pfenost) hub
a podporuje rozsifenou konfiguraci plochy DisplayPortu. Ve Windows jsou
pfipojené monitory ovladany individualné a Ize je zkombinovat do jediného
velkého displeje.

2. Jestlize pfipojeny pocita¢ nepodporuje MST, bude aktivovana technologie
ViewXpand™. Vice monitor(i se stejnym rozliSenim je rozpoznano jako jeden
velky displej, coZz umoziiuje zobrazeni pracovni plochy na vice externich
monitorech, jako napf. v Mac OS. Maximalni rozliSeni je 3840 x 1080 pfi
frekvenci 60 Hz.

3. Pouzijte prosim kratké a kvalitni kabely, zejména pro vy3si rozliSeni.

4. K zafizeni MacBook Ize pfipojit jen jeden pfidavny externi monitor s ipovou

sadou M1.



i poisk

Wymagania systemowe

* Mac OS 10.14.4 lub nowszy

* Windows 10/11

» Komputer osobisty lub laptop z wolnym portem USB Type-C™ oraz trybem
alternatywnym DisplayPort lub

» Komputer osobisty lub laptop z wolnym portem Thunderbolt™ 3

Zawartosc¢ opakowania
« Splitter USB-C™ (DP Alt Mode)
* Instrukcja obstugi

Instrukcje bezpieczenstwa
« Produkt nalezy zabezpieczy¢ przed wilgocig
* Produkt nalezy zabezpieczy¢ przed bezposrednim $wiattem stonecznym

Instalacja

1. Upewnij sig, ze system komputerowy i monitory sg wytgczone.

2. Podtacz splitter do zrédta wideo.

3. Podtgcz wyjscia w splitterze do monitoréw za pomocg opcjonalnych

przewodow.

4. Wigcz najpierw zasilanie w monitorach, a nastepnie wigcz system
komputerowy.

Uwaga

1. Urzadzenie jest koncentratorem Multi-Stream Transport (MST) i obstuguje
rozszerzong konfiguracje pulpitu DisplayPort. W Windows, monitory sg
kontrolowane osobno i mogg by¢ potagczone w jeden duzy ekran.

2. Jezeli podigczony komputer nie obstuguje MST, aktywowana jest
technologia ViewXpand™. Wiele monitoréw o takiej samej rozdzielczosci

jest traktowanych jak jeden wielki ekran, co pozwala uzyska¢ obraz z ekranu

lokalnego na wielu monitorach zewnetrznych, np. Mac OS. Maksymalna
rozdzielczos¢ 3840 x 1080 @ 60 Hz.

3. Prosimy stosowac¢ krotkie kable wysokiej jakosci, zwtaszcza do wyzszych
rozdzielczosci.

4. Zapomocg chipsetu M1 mozna podtaczy¢ do MacBook tylko jeden
dodatkowy, zewnetrzny monitor.



I] Italiano

Requisiti di sistema

* Mac OS 10.14.4 o superiore

* Windows 10/11

* PC o laptop con porta USB Type-C™ e modalita alternata DisplayPort o
* PC o laptop con porta Thunderbolt™ 3 libera

Contenuto della confezione
« Splitter USB-C™ (DP Alt Mode)
* Manuale utente

Istruzioni per la sicurezza
* Proteggere il prodotto dall'umidita
* Proteggere il prodotto dalla luce solare diretta

Installazione

1. Assicurarsi che il computer e i monitor siano spenti.

2. Collegare lo splitter alla sorgente video.

3. Collegare le uscite dello splitter ai monitor con cavi opzionali.

4. Accendere i monitor, quindi il computer.

Nota

1. Il prodotto € un hub Multi-Stream Transport (MST) e supporta la

configurazione desktop estesa di DisplayPort. In Windows, i monitor collegati
sono controllati individualmente e possono essere combinati in un unico
grande display.

Se il computer collegato non supporta MST, viene attivata la tecnologia
ViewXpand™. Piu monitor con la stessa risoluzione vengono riconosciuti
come un unico grande display singolo, consentendo la visualizzazione

del desktop su piu monitor esterni, ad esempio in Mac OS. La risoluzione
massima & 3840 x 1080 @ 60 Hz.

Si prega di utilizzare cavi corti e di alta qualita, soprattutto per le risoluzioni
piu alte.

Puo essere collegato soltanto un monitor esterno aggiuntivo ai dispositivi
MacBook con chipset M1.
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-I Svenska

Systemkrav

* Mac OS 10.14.4 eller hogre

* Windows 10/11

« Stationar eller barbar PC med en ledig USB Type-C™-port och alternativt
DisplayPort-lage eller

« Stationar eller barbar dator med en ledig Thunderbolt™ 3-port

Paketets innehall
+ USB-C™ Splitter (DP Alt Mode)
* Bruksanvisning

Sékerhetsinstruktioner
* Skydda produkten mot fukt
« Skydda produkten mot direkt solljus

Installation

pPob=

=0

Se till att datorsystemet och skdrmarna ar avstangda.
Anslut splittern till din videokalla.

Anslut splitterns utgangar till skdrmarna med valfria kablar.
Sétt igang dina skarmar och sedan datorsystemet.

Produkten ar en Multi-Stream Transport (MST)-hubb och har stéd for utdkad
skrivbordskonfiguration genom DisplayPort. | Windows kan ansluta skarmar
styras individuellt och kan kombineras till en stor skarm.

Om den anslutna datorn inte har stéd for MST kan ViewXpand ™-teknologi
aktiveras. Flera skdrmar med samma uppl6sning identifieras som en enda
stor skarm och gor det méjligt skrivbordsvisning pa flera externa skarmar, t.ex.
i Mac OS. Maximal upplésning ar 3840 x 1080 @ 60 Hz.

Anvand kortare kablar av hog kvalité, framfor allt for hdgre upplésningar.
Endast ytterligare en bildskdrm kan anslutas till MacBook-enheter med M1-
chipset.
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I] Romana

Cerinte de sistem

* Mac OS 10.14.4 sau superior

* Windows 10/11

» PC sau laptop cu un port USB Type-C™ liber si DisplayPort alternate mode sau
» PC sau laptop cu un port Thunderbolt™ 3 liber

Pachetul contine
« Splitter USB-C™ (DP Alt Mode)
» Manual de utilizare

Instructiuni de siguranta
* Protejati produsul impotriva umiditatji
* Protejati produsul impotriva luminii directe a soarelui

Instalarea

1. Asigurati-va ca sistemul computerului si monitoarele sunt oprite.
2. Conectati divizorul la sursa dvs. video.

3. Conectati iesirile divizorului la monitoare cu cablurile optionale.

4. Porniti functionarea monitoarelor si apoi a sistemului computerului.

Nota

1. Produsul este un hub Multi-Stream Transport (MST) si accepta configuratia
desktop extinsa a DisplayPort. in Windows, monitoarele conectate sunt
controlate individual si pot fi combinate intr-un singur ecran mare.

2. Daca computerul conectat nu accepta MST, tehnologia ViewXpand™ este
activata. Mai multe monitoare cu aceeasi rezolutie sunt recunoscute ca un
singur ecran mare, permitand afisarea pe mai multe monitoare externe, de
exemplu in Mac OS. Rezolutia maxima este de 3840 x 1080 @ 60 Hz.

3. Utilizati cabluri de lungime scurta si de inalta calitate, in special pentru
rezolutii mai Tnalte.

4. Un singur monitor extern suplimentar poate fi conectat la dispozitivele
MacBook cu chipset M1.
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: Magyar

Rendszerkévetelmények

* Mac OS 10.14.4 vagy Ujabb

* Windows 10/11

* Asztali vagy hordozhaté szamitégép szabad USB Type-C™ porttal és
DisplayPort valtakozé méddal vagy

« Asztali vagy hordozhaté szamitégép szabad Thunderbolt™ 3 porttal

A csomag tartalma
* Eloszté USB-C™ csatlakozoval (DisplayPort alternativ méd tamogatas)
* Hasznalati utasitas

Biztonsagi 6vintézkedések
+ Ovja a termeket a nedvessegtol.
* Ovja a terméket a kdzvetlen napsugarzastol.

Telepitése
1. Gy6z6djon meg arrél, hogy a szamitégép és a monitorok is ki vannak
kapcsolva.

2. Csatlakoztassa a kivetitét elosztét a video-jelforrashoz.

3. Csatlakoztassa az eloszto kimeneteit a monitorokhoz kiilén megvasarolhatd
kabelekkel.

4. Kapcsolja be a monitorokat, majd utanuk a szamitégépet.

Megjegyzés

1. Atermek egy Multl Stream Transport (MST) hub, és tamogatja a DisplayPort
képerny6k egyénileg |rany|thatok és Ossze is kapcsolhatdk egyetlen nagy
kijelzévé.

2. Amennyiben a csatlakoztatott szamitégép nem tamogatja az MST, a
ViewXpand™ technoldgia aktivalodik. Tobb képerny6 azonos felbontassal
egyetlen nagy kijelz6ként érzékelddik, lehetévé téve az asztal megjelenitését
tobb kilsé monitoron is, példaul Mac operaciés rendszerben. A maximalis
felbontas 3840 x 1080 60 Hz-en.

3. Kérjik, hasznaljon rovid és j6 minéségi kabeleket, kiildnésen a nagyobb
felbontas érdekében.

4. Csak egy tovabbi kiilsé képerny6 csatlakoztathaté a MacBook eszk6zokhoz
M1 chipsettel.
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-ﬂ Hrvatski

Preduvjeti sustava

* Mac OS 10.14.4 ili noviji

* Windows 10/11

« Stolno ili prijenosno ra¢unalo sa slobodnim prikljuckom USB Type-C™ i
alternativnim nacinom rada DisplayPort ili

« Stolno ili prijenosno ra¢unalo sa slobodnim priklju¢kom Thunderbolt™ 3

Sadrzaj pakiranja
* USB-C™ razdvajac¢ (DP Alt modus)
« Korisnicki priruénik

Sigurnosne upute
« Zastitite proizvod od vlage
« Zastitite proizvod od izravne sunceve svjetlosti

Instalacija

1. Pazite da racunalni sustav i monitori budu iskljuceni.

2. Spojite razdjelnik na video izvor.

3. Spojite izlaze razdjelnika na monitore s dodatnim kabelima.
4. Ukljucite monitore, a zatim i racunalni sustav.

Napomena

1. Proizvod je mrezni uredaj za viSestruki prijenos (MST) koji podrzava
proSirenu konfiguraciju radne plo¢e DisplayPort. U sustavu Windows
priklju¢enim monitorima upravlja se zasebno te se mogu kombinirati u jedan
veliki zaslon.

2. Ako prikliju¢eno raéunalo ne podrzava MST, aktivirat ¢e se ViewXpand™
tehnologija. Vise monitora iste rezolucije prepoznato je kao jedan veliki
zaslon koji omogucava prikaz radne povrsine na vise vanjskih monitora, npr.
u sustavu Mac OS. Maksimalna rezolucija je 3840 x 1080 pri 60 Hz.

3. Koristite krace, kvalitetne kabele, posebice za visoke rezolucije.

4. Samo jedan dodatni vanjski monitor mozZe se spojiti na MacBook uredaje s
M1 &ipovima.
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eAANVIKA

ATTQITAOEIG CUCTANATOG

* Mac OS 10.14.4 1} vedtepo

* Windows 10/11

* H/Y 1) @opnT1dg uTToAOYIOTAG pE EAeUBePN BUpa USB Type-C™ kai evaAAAKTIKN
Aertoupyia DisplayPort A

* H/Y 1) @opn1dg uTroAOYIOTAG pE EAeUBepN BUpa Thunderbolt™ 3

MNepiexépeva cuokevaaoiog
* Alaxwpiotg USB-C™ (DP Alt Mode)
» Eyxeipidio xpnotn

Odnyieg ao@daAeiag
* MNpooTaTeloTe TO TTPOIGV aTTd TNV Uypacia
* MpooTateloTe TO TPOIdV atrd TNV Auean NAIOKR akTivoBoAia

EykardoTaon

1. BeBaiwBeite 611 TO OUGTNPA KAI OI 0BOVEG TOU UTTOAOYIOTH) 0OG EXOUV
QTTEVEPYOTTOINOEI.

uvdEaTe To SIOXWPIOTA TNG aTNV TINYN Bivied 0ag.

ZuvdEaTe TIG £E6D0UG TOU dIOXWPIOTH OTIG 0BOVEG PE TTPOAIPETIKA KAAWDIA.
EvepyotroinoTe Tig 006veg TTou akoAouBoUvTal aTTé TO UTTOAOYIOTIKO 00G
ouoTnua.

ronN

Inueiwon

1. To mpoidv auto atroteAei évav kOuBo pe MoAAaTTAG Peupata Metagopdg
(Multi-Stream Transport - MST) kai uttooTnpidel TN dieupupévn AsIToupyia
emmavelag epyaciog Tou DisplayPort. Z1a Windows, ol cuvdedepéveg 086veg
eAEyXOVTAIl HEHOVWHEVA KAl UTTOPOUV va guvdUaOoTOUV O€ Jia peydAn oBovn.

2. Edv o ouvdedepévog UTTOAOYIOTAG dev uTtooTnpidel MST, evepyoTroigital
n texvoAoyia ViewXpand™. MoAAGTTAEG 006veG e idia avaAuon
avayvwpiovTal wg PIa HOVadIKA PEYEAn 086V, ETITPETTOVTOG TNV APXIKA
0806vn va epgavioTei og TIOAATTAEG eEwTEPIKEG 0BdvEG, T1.X. 0 Mac OS. H
péyioTn avaAuon eival 3840 x 1080 @ 60 Hz.

3. TMapakaAoUpe pn XPNOIUOTIOIEITE KAAWDIA HIKPAG Kal upnAfg TroidTnTag,
€I0IKA Y10 TIG UPNAEG EUKPIVEIES.

4. Movo pia emITTp6oBeTn 006VN pTTopPEi va ouvdebei aTig ouokeuég MacBook
ue chipset M1.
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Declaration of conformity

Products with a CE symbol fulfill the EMC directive (2014/30/EU) and

RoHS directive (2011/65/EU+2015/863+2017/2102), which were released by the
EU-comission.

The declaration of conformity can be downloaded here:
https://www.delock.de/produkte/G_87755/merkmale.html

WEEE-notice

The WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)-directive, which became
effective as European law on February 13th 2003, resulted in an all out change
in the disposal of disused electro devices. The primarily purpose of this directive
is the avoidance of electrical waste (WEEE) and at the same time the support of
recycling and other forms of recycling in order to reduce waste. The WEEE-logo
on the device and the package indicates that the device should not be disposed
in the normal household garbage. You are responsible for taking the disused
electrical and electronical devices to a respective collecting point. A separated
collection and reasonable recycling of your electrical waste helps handling the
natural resources more economical. Furthermore recycling of electrical waste is
a contribution to keep the environment and thus also the health of men. Further
information about disposal of electrical and electronical waste, recycling and

the collection points are available in local organizations, waste management
enterprises, in specialized trade and the producer of the device.

ce &

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil

se recycle

MANUAL
A DEPOSER DANS
LE BAC DE TR

EU Import: Tragant Handels- und Beteiligungs GmbH
Beeskowdamm 13/15, 14167 Berlin, Germany



